M14/M1A GAS SYSTEM CLEANING DRILLS - SADLAK INDUSTRIES
GAS PLUG O DRILL SET .316 DIA. FOR SPRINGFIELD M14/M1A

Best Way To Remove Carbon Buildup From Gas Plug & Piston Bores

M14/M1A GAS SYSTEM CLEANING DRILLS The Sadlak Industries M14/M1A Gas
System Cleaning Drills are specialized tools designed to maintain the
functionality and reliability of M14 and M1A rifles. These cleaning drills are a
must-have for firearm enthusiasts and professionals seeking to ensure optimal
gas system performance. Key Features: Precision Machined: The drills are
manufactured to exact tolerances, ensuring a perfect fit for cleaning the gas e
system ports and components of M14 and M1A rifles. Durable Construction:
Made from high-quality materials, these drills are built to withstand repeated
use, offering long-lasting reliability. Efficient Cleaning: Designed specifically
for the M14 and M1A platforms, these drills remove carbon buildup and debris
from gas system ports, maintaining proper operation and accuracy. Easy to
Use: The tools are straightforward to operate, making them accessible to both
professional armorers and firearm enthusiasts. Applications: The Sadlak
Industries M14/M1A Gas System Cleaning Drills are ideal for maintaining the
gas system of your rifle, ensuring it operates at peak efficiency. Regular use
can help prevent malfunctions caused by carbon buildup and extend the life of
the firearm. Specs: Bits: Hardened Carbon Steel, Black Oxide Coated Handles:
6061 T6 Aluminum, O.D. Green Gas Plug Drill: “O” Size/ .316” (8mm)
diameter. 1-5/8” (4cm) long bit. Piston Drill: #15:.180" (4.6mm) diameter, 2"
(5.1cm) long bit. “P” size: .323 (8.2mm) diameter, 1-5/8" long bit. Customer
Feedback: Customers appreciate the precision and reliability of these cleaning
drills, noting their effectiveness in maintaining gas system performance. Many
users highlight the high-quality construction and ease of use, which make
these tools an essential addition to any M14 or M1A maintenance kit.
Summary: The Sadlak Industries M14/M1A Gas System Cleaning Drills are an
indispensable tool for maintaining the reliability and accuracy of M14 and M1A
rifles. With their precision machining and durable construction, they provide
an efficient solution for cleaning gas system components, ensuring your
firearm performs at its best. Whether you're a professional or an enthusiast,
these cleaning drills are a valuable addition to your gunsmithing toolkit.

Attributes

e Name: SADLAK INDUSTRIES GAS PLUG O DRILL SET .316 DIA. FOR SPRINGFIELD M14/M1A
e Manufacturer: SADLAK INDUSTRIES

¢ Product no.: 100005518

e Mfr, No.: 140201

e Color: 0.D. Green

e Diameter (in): .316

¢ Make: Springfield

e Model: M14,M1A

¢ Delivery weight: 0.045kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitungsleitfaden fur M14/M1A
GasSystem Reinigungsbohrer

Einleitung

Danke, dass du dich fir die Reinigungsbohrer von Sadlak Industries fur das M14/M1A GasSystem entschieden
hast. Diese spezialisierten Werkzeuge sind dafiir konzipiert, die Funktionalitat und Zuverlassigkeit von M14 und
M1AGewehren aufrechtzuerhalten. Dieser Leitfaden bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere
Verwendung und Handhabung dieser Produkte gemaR der EUVerordnung Uber die allgemeine Produktsicherheit
(GPSR) zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass alle Sicherheitsvorkehrungen beim Einsatz der Reinigungsbohrer beachtet werden.
¢ Gehe beim Umgang mit Werkzeugen vorsichtig vor, um Verletzungen zu vermeiden.

¢ Halte die Reinigungsbohrer auerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedrftigen Personen.

e Uberpriife die Werkzeuge regelméaBig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor der

Verwendung.
¢ Verwende die Werkzeuge nur flr den vorgesehenen Zweck, wie in diesem Handbuch beschrieben.
e Melde alle Bedenken beziiglich unsicherer Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

e Trage immer geeignete personliche Schutzausristung (PSA), wie Schutzbrille und Handschuhe, beim
Einsatz der Reinigungsbohrer.
e Stelle sicher, dass das Feuerwaffe entladen ist und die Kammer frei ist, bevor du die Reinigungsbohrer

verwendest.
¢ Verwende die Reinigungsbohrer nicht an Feuerwaffen, die nicht mit M14 oder M1ASystemen kompatibel

sind.

¢ Vermeide es, UbermaRBige Kraft beim Einsatz der Bohrer anzuwenden, um Schaden an den Komponenten
des Gassystems zu verhindern.

¢ Bewahre die Reinigungsbohrer an einem sicheren und trockenen Ort auf, wenn sie nicht in Gebrauch
sind, um Unfalle zu vermeiden.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass das Feuerwaffe entladen und sicher ist, um daran zu arbeiten.
o Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Materialien, einschlieBlich der Reinigungsbohrer.

2. Verwendung des Gassteckerbohrers:

[¢]

Wahle die passende Grole des Gassteckerbohrers, die ,,0“Grée /.316" (8mm) Durchmesser ist.
FUhre den Bohrer vorsichtig in den Gasport des Systems ein.

Drehe den Bohrer langsam, um Kohlenstoffablagerungen und Schmutz zu entfernen.

Ziehe den Bohrer vorsichtig zurlick, sobald die Reinigung abgeschlossen ist.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Verwendung des Kolbenbohrers:

o Wahle die passende Grolle des Kolbenbohrers basierend auf dem zu reinigenden Bauteil.
o Fur den #15 Bohrer: .180" (4.6mm) Durchmesser, 2” (5.1cm) langer Bohrer.
o FUr den ,P“GroRe Bohrer: .323” (8.2mm) Durchmesser, 15/8" langer Bohrer.



o Fuhre den Bohrer in den Kolbenbereich ein und drehe vorsichtig, um zu reinigen.
o Entferne den Bohrer vorsichtig nach der Reinigung.

4. Nach der Reinigung:

o Uberpriife die GasportSysteme auf verbleibende Ablagerungen.
o Reinige den Bereich um das Gassystem mit einem fusselfreien Tuch.
o Bewahre die Reinigungsbohrer in ihrem vorgesehenen Etui oder Standort auf.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge abgenutzte oder beschadigte Reinigungsbohrer gemal den lokalen Vorschriften.
¢ Entsorge Reinigungsbohrer nicht im reguldaren Haushaltsmull, wenn sie gefahrliche Materialien enthalten.
¢ Kontaktiere die lokalen Abfallwirtschaftsdienste fur Hinweise zu den richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstiutzung

FOr Fragen oder Bedenken zur Sicherheit bei der Verwendung der M14/M1A GasSystem Reinigungsbohrer,
konsultiere bitte die Kontaktinformationen, die mit deiner Produktverpackung bereitgestellt werden, oder
besuche die Website des Herstellers fiir zusatzliche Unterstitzung.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du die sichere und effektive Verwendung deiner
Reinigungsbohrer von Sadlak Industries fir das M14/M1A GasSystem gewahrleisten. Vielen Dank flr deine
Aufmerksamkeit fur die Sicherheit und fur die Wahl unserer Produkte.



Safety Instruction Guide for M14/M1A Gas System
Cleaning Drills

Introduction

Thank you for choosing the Sadlak Industries M14/M1A Gas System Cleaning Drills. These specialized tools are
designed to maintain the functionality and reliability of M14 and M1A rifles. This guide provides important safety
instructions to ensure the safe use and handling of these products in compliance with the EU General Product
Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

¢ Ensure that all safety precautions are followed when using the cleaning drills.

¢ Always handle tools with care to prevent injury.

¢ Keep the cleaning drills out of reach of children and vulnerable individuals.

¢ Regularly inspect the tools for any signs of wear or damage before use.

¢ Use the tools only for their intended purpose as described in this manual.

¢ Report any unsafe product concerns or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when
using the cleaning drills.

e Ensure that the firearm is unloaded and the chamber is clear before using the cleaning drills.

¢ Do not use the cleaning drills on firearms that are not compatible with M14 or M1A systems.

¢ Avoid applying excessive force when using the drills to prevent damage to the gas system components.

¢ Store the cleaning drills in a safe and dry location when not in use to prevent accidents.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure that the firearm is unloaded and safe to work on.
o Gather all necessary tools and materials, including the cleaning drills.

2. Using the Gas Plug Drill:

o Select the appropriate gas plug drill size, which is “O” Size / .316" (8mm) diameter.
o Insert the drill into the gas system port gently.

o Rotate the drill slowly to remove carbon buildup and debris.

o Withdraw the drill carefully once the cleaning is complete.

3. Using the Piston Drill:

o

Choose the appropriate piston drill size based on the component you are cleaning.
For #15 drill: .180" (4.6mm) diameter, 2” (5.1cm) long bit.

For “P" size drill: .323"” (8.2mm) diameter, 15/8" long bit.

Insert the drill into the piston area and rotate gently to clean.

Remove the drill carefully after cleaning.

[¢]

[¢]

[¢]

o

4. PostCleaning:

o Inspect the gas system ports for any remaining debris.



o Clean the area around the gas system with a lintfree cloth.
o Store the cleaning drills in their designated case or location.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any worn or damaged cleaning drills in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of cleaning drills in regular household waste if they contain hazardous materials.
¢ Contact local waste management services for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the use of the M14/M1A Gas System Cleaning Drills, please refer
to the contact information provided with your product packaging or visit the manufacturer's website for
additional support.

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of your Sadlak Industries
M14/M1A Gas System Cleaning Drills. Thank you for your attention to safety and for choosing our products.



Guia de Instrucciones de Seguridad para las
Brocas de Limpieza del Sistema de Gas M14/M1A

Introduccion

Gracias por elegir las Brocas de Limpieza del Sistema de Gas M14/M1A de Sadlak Industries. Estas herramientas
especializadas estan disefiadas para mantener la funcionalidad y fiabilidad de los rifles M14 y M1A. Esta guia
proporciona instrucciones de seguridad importantes para garantizar el uso y manejo seguro de estos productos
en cumplimiento con el Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de sequir todas las precauciones de seguridad al usar las brocas de limpieza.

Maneja las herramientas con cuidado para prevenir lesiones.

Mantén las brocas de limpieza fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona regularmente las herramientas para detectar signos de desgaste o dafio antes de usarlas.
Utiliza las herramientas solo para el propdsito previsto segln se describe en este manual.

Informa sobre cualquier preocupacién de producto inseguro o accidentes a las autoridades
correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Siempre usa equipo de proteccién personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al
utilizar las brocas de limpieza.

e AsegUrate de que el arma de fuego esté descargada y que la recamara esté vacia antes de usar las
brocas de limpieza.

¢ No utilices las brocas de limpieza en armas de fuego que no sean compatibles con los sistemas M14 o
M1A.

¢ Evita aplicar fuerza excesiva al usar las brocas para prevenir dafios en los componentes del sistema de
gas.

¢ Almacena las brocas de limpieza en un lugar seguro y seco cuando no estén en uso para prevenir
accidentes.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de que el arma de fuego esté descargada y sea segura para trabajar.
o Relne todas las herramientas y materiales necesarios, incluidas las brocas de limpieza.

2. Uso de la Broca de Tapon de Gas:

o Selecciona el tamafo adecuado de la broca de tapdn de gas, que es tamafio “0” /.316” (8mm) de
diametro.

o Inserta la broca suavemente en el puerto del sistema de gas.

o Rota la broca lentamente para eliminar la acumulacién de carbono y desechos.

o Retira la broca con cuidado una vez que la limpieza esté completa.

3. Uso de la Broca de Piston:

o Elige el tamafo de broca de pistédn adecuado seglin el componente que estés limpiando.
o Para la broca #15:.180"” (4.6mm) de didmetro, broca de 2" (5.1cm) de largo.
o Para la broca de tamafio “P": .323" (8.2mm) de didmetro, broca de 15/8" de largo.



o Inserta la broca en el area del piston y rota suavemente para limpiar.
o Retira la broca con cuidado después de limpiar.

4. PostLimpieza:

o Inspecciona los puertos del sistema de gas para detectar cualquier residuo restante.
o Limpia el drea alrededor del sistema de gas con un pafio sin pelusa.
o Almacena las brocas de limpieza en su estuche o lugar designado.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier broca de limpieza desgastada o dafiada de acuerdo con las regulaciones locales.

* No deseches las brocas de limpieza en la basura doméstica regular si contienen materiales peligrosos.

e Contacta a los servicios de gestidn de residuos locales para obtener orientacién sobre los métodos de
eliminacién adecuados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o inquietudes sobre el uso de las Brocas de Limpieza del Sistema de Gas
M14/M1A, consulta la informacién de contacto proporcionada con el empaque de tu producto o visita el sitio
web del fabricante para obtener soporte adicional.

Al sequir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar el uso seguro y efectivo de tus Brocas de Limpieza
del Sistema de Gas M14/M1A de Sadlak Industries. Gracias por tu atencién a la seguridad y por elegir nuestros
productos.



Guide de Sécurité pour les Forets de Nettoyage

du

Systeme de Gaz M14/M1A

Introduction

Merci d'avoir choisi les Forets de Nettoyage du Systeme de Gaz M14/M1A de Sadlak Industries. Ces outils
spécialisés sont congus pour maintenir la fonctionnalité et la fiabilité des fusils M14 et M1A. Ce guide fournit
d'importantes instructions de sécurité pour assurer une utilisation et une manipulation sires de ces produits,
conformément au Réglement Général sur la Sécurité des Produits de I'UE (GPSR).

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que toutes les précautions de sécurité sont suivies lors de |'utilisation des forets de nettoyage.
Manipule toujours les outils avec soin pour éviter les blessures.

Garde les forets de nettoyage hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspecte régulierement les outils pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.

Utilise les outils uniquement pour leur but prévu tel que décrit dans ce manuel.

Signale toute préoccupation concernant un produit dangereux ou tout accident aux autorités
compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Porte toujours un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, comme des lunettes de sécurité
et des gants, lors de I'utilisation des forets de nettoyage.

Assuretoi que I'arme a feu est déchargée et que la chambre est claire avant d'utiliser les forets de
nettoyage.

Ne pas utiliser les forets de nettoyage sur des armes a feu qui ne sont pas compatibles avec les systémes
M14 ou M1A.

Evite d'appliquer une force excessive lors de I'utilisation des forets pour prévenir les dommages aux
composants du systéme de gaz.

Range les forets de nettoyage dans un endroit s{r et sec lorsqu'ils ne sont pas utilisés pour éviter les
accidents.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

Préparation :

o Assuretoi que I'arme a feu est déchargée et en sécurité pour travailler.
o Rassemble tous les outils et matériaux nécessaires, y compris les forets de nettoyage.

Utilisation du Foret de Bouchon de Gaz :

o Sélectionne la taille appropriée du foret de bouchon de gaz, qui est de taille "O" / diametre .316"
(8mm).

o Insére doucement le foret dans le port du systéme de gaz.

o Fais tourner le foret lentement pour enlever les dépbts de carbone et les débris.

o Retire le foret avec précaution une fois le nettoyage terminé.

Utilisation du Foret de Piston :

o Choisis la taille de foret de piston appropriée en fonction du composant que tu nettoies.
o Pour le foret #15 : diametre .180" (4.6mm), longueur de 2" (5.1cm).
o Pour le foret de taille "P" : diamétre .323" (8.2mm), longueur de 15/8".



o Insere le foret dans la zone du piston et fais tourner doucement pour nettoyer.
o Retire le foret avec précaution aprées le nettoyage.

4. Apres le Nettoyage :

o Inspecte les ports du systéme de gaz pour tout débris restant.
o Nettoie la zone autour du systéme de gaz avec un chiffon non pelucheux.
o Range les forets de nettoyage dans leur étui ou emplacement désigné.

Instructions de Mise au Rebut

* Jette tout foret de nettoyage usé ou endommagé conformément aux réglementations locales.
* Ne pas jeter les forets de nettoyage dans les déchets ménagers ordinaires s'ils contiennent des

matériaux dangereux.
¢ Contacte les services de gestion des déchets locaux pour des conseils sur les méthodes de mise au rebut

appropriées.
Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou préoccupation concernant l'utilisation des Forets de Nettoyage du Systeme
de Gaz M14/M1A, veuillez vous référer aux informations de contact fournies avec I'emballage de votre produit
ou visiter le site Web du fabricant pour un support supplémentaire.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux assurer une utilisation s(ire et efficace de tes Forets de
Nettoyage du Systéme de Gaz M14/M1A de Sadlak Industries. Merci de préter attention a la sécurité et d'avoir
choisi nos produits.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Trapani di
Pulizia del Sistema a Gas M14/M1A

Introduzione

Grazie per aver scelto i Trapani di Pulizia del Sistema a Gas M14/M1A di Sadlak Industries. Questi strumenti
specializzati sono progettati per mantenere la funzionalita e I'affidabilita dei fucili M14 e M1A. Questa guida
fornisce istruzioni di sicurezza importanti per garantire un uso e una manipolazione sicuri di questi prodotti in
conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che tutte le precauzioni di sicurezza siano seguite durante l'uso dei trapani di pulizia.

¢ Maneggia sempre gli strumenti con cura per prevenire infortuni.

e Tieni i trapani di pulizia fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

¢ |speziona regolarmente gli strumenti per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.

¢ Utilizza gli strumenti solo per lo scopo previsto come descritto in questo manuale.

» Riporta eventuali preoccupazioni riguardanti prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossa sempre |'equipaggiamento di protezione personale (PPE) appropriato, come occhiali di sicurezza
e guanti, quando utilizzi i trapani di pulizia.

¢ Assicurati che I'arma sia scarica e che la camera sia libera prima di utilizzare i trapani di pulizia.

¢ Non utilizzare i trapani di pulizia su armi da fuoco che non sono compatibili con i sistemi M14 o M1A.

¢ Evita di applicare una forza eccessiva durante I'uso dei trapani per prevenire danni ai componenti del
sistema a gas.

¢ Conserva i trapani di pulizia in un luogo sicuro e asciutto quando non sono in uso per prevenire incidenti.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che I'arma sia scarica e sicura da manutenere.
o Raccogli tutti gli strumenti e i materiali necessari, compresi i trapani di pulizia.

2. Utilizzo del Trapano per Gas Plug:

o Scegli la dimensione appropriata del trapano per gas plug, che & di dimensione "0" /.316" (8mm)
di diametro.

o Inserisci il trapano delicatamente nel port gas del sistema.

o Ruota lentamente il trapano per rimuovere I'accumulo di carbonio e detriti.

o Ritira il trapano con cautela una volta completata la pulizia.

3. Utilizzo del Trapano per Pistone:

o Scegli la dimensione del trapano per pistone in base al componente che stai pulendo.
Per il trapano #15:.180" (4.6mm) di diametro, bit lungo 2" (5.1cm).

Per il trapano di dimensione "P": .323" (8.2mm) di diametro, bit lungo 15/8".

Inserisci il trapano nell'area del pistone e ruota delicatamente per pulire.

Rimuovi il trapano con cautela dopo la pulizia.

[¢]

o

[¢]

[¢]

4. PostPulizia:



o Ispeziona i port gas del sistema per eventuali detriti residui.
o Pulisci I'area attorno al sistema a gas con un panno privo di lanugine.
o Conserva i trapani di pulizia nella loro custodia o posizione designata.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci eventuali trapani di pulizia usurati o danneggiati in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire i trapani di pulizia nei rifiuti domestici regolari se contengono materiali pericolosi.
¢ Contatta i servizi di gestione dei rifiuti locali per indicazioni sui metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni relative alla sicurezza riguardanti I'uso dei Trapani di Pulizia del
Sistema a Gas M14/M1A, ti invitiamo a fare riferimento alle informazioni di contatto fornite con I'imballaggio del
prodotto o a visitare il sito web del produttore per ulteriore supporto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro ed efficace dei tuoi Trapani di Pulizia del
Sistema a Gas M14/M1A di Sadlak Industries. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza e per aver scelto i nostri
prodotti.



Sikkerhetsinstruksjonsquide for M14/M1A
Gassystem Rengjoring Bor

Introduksjon

Takk for at du valgte Sadlak Industries M14/M1A Gassystem Rengjaring Bor. Disse spesialiserte verktayene er
designet for a opprettholde funksjonaliteten og paliteligheten til M14 og M1A rifler. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner for a sikre trygg bruk og handtering av disse produktene i samsvar med EUforordningen
om generell produktsikkerhet (GPSR).

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at alle sikkerhetstiltak fglges nar du bruker rengjgringsborene.

Handter alltid verktgyene med forsiktighet for @ unnga skader.

Hold rengjgringsborene utenfor rekkevidde for barn og sarbare personer.

Inspiser regelmessig verktgyene for tegn pa slitasje eller skade far bruk.

Bruk verktgyene kun til sitt tiltenkte formal som beskrevet i denne manualen.

Rapporter eventuelle bekymringer om usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk alltid passende personlig verneutstyr (PPE), som vernebriller og hansker, nar du bruker
rengjgringsborene.

Sgrg for at vapenet er uladd og at kammeret er klart fgr du bruker rengjgringsborene.

Bruk ikke rengjgringsborene pa vapen som ikke er kompatible med M14 eller M1A systemer.

Unnga a pafere overdreven kraft nar du bruker borene for 3 unnga skade pa gassystemkomponentene.
Oppbevar rengjgringsborene pa et sikkert og tart sted nar de ikke er i bruk for a forhindre ulykker.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at vapenet er uladd og trygt a arbeide med.
o Samle alle ngdvendige verktgy og materialer, inkludert rengjgringsborene.

2. Bruk av gasspluggbor:

o Velg den passende gasspluggborstarrelsen, som er “O” stgrrelse / .316” (8mm) diameter.
o Sett borret forsiktig inn i gassystemporten.

o Roter borret sakte for a fjerne karbonoppbygging og rusk.

o Trekk borret forsiktig ut nar rengjeringen er fullfgrt.

3. Bruk av stempelbor:

o Velg den passende stempelborstgrrelsen basert pa komponenten du rengjar.
For #15 bor: .180” (4.6mm) diameter, 2” (5.1cm) langt bor.

For “P” stgrrelse bor: .323" (8.2mm) diameter, 15/8” langt bor.

Sett borret inn i stempelomradet og roter forsiktig for & rengjare.

Ta ut borret forsiktig etter rengjgring.

[¢]

[¢]

[¢]

o

4. Etter rengjoring:

o Inspiser gasssystemportene for eventuelle gjenvaerende rester.



o Rengjer omradet rundt gasssystemet med en lofri klut.
o Oppbevar rengjgringsborene i deres tiltenkte etui eller plassering.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kasser eventuelle slitte eller skadde rengjagringsbor i samsvar med lokale forskrifter.
o Kasser ikke rengjgringsbor i vanlig husholdningsavfall hvis de inneholder farlige materialer.
* Kontakt lokale avfallshandteringstjenester for veiledning om riktige avfallsmetoder.

Kontaktinformasjon for ytterligere stotte

For eventuelle sikkerhetssparsmal eller bekymringer angaende bruken av M14/M1A Gassystem Rengjgring Bor,
vennligst se kontaktinformasjonen som fglger med produktpakken eller besgk produsentens nettsted for
ytterligere stgtte.

Ved & folge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre trygg og effektiv bruk av dine Sadlak Industries
M14/M1A Gassystem Rengjgring Bor. Takk for din oppmerksomhet til sikkerhet og for at du valgte vare
produkter.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Wiertet do
Czyszczenia Systemu Gazowego M14/M1A

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér wiertet do czyszczenia systemu gazowego M14/M1A firmy Sadlak Industries. Te
specjalistyczne narzedzia zostaty zaprojektowane w celu utrzymania funkcjonalnosci i niezawodnosci karabinéw
M14 oraz M1A. Niniejsza instrukcja zawiera wazne zasady bezpieczenstwa, ktére nalezy przestrzegaé, aby
zapewnic bezpieczne uzytkowanie i obstuge tych produktéw zgodnie z ogdlnym rozporzgdzeniem UE w sprawie
bezpieczenstwa produktéw (GPSR).

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze wszystkie Srodki ostroznosci sg przestrzegane podczas korzystania z wiertet do
czyszczenia.

e Zawsze obchodz sie z narzedziami ostroznie, aby zapobiec urazom.

¢ Trzymaj wiertfa do czyszczenia z dala od dzieci i oséb wrazliwych.

¢ Regularnie sprawdzaj narzedzia pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia przed uzyciem.

¢ Uzywaj narzedzi wytgcznie do zamierzonego celu, jak opisano w tej instrukciji.

e Zgtaszaj wszelkie obawy dotyczace niebezpiecznych produktéw lub wypadkéw odpowiednim organom.

Specyficzne srodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

e Zawsze nos$ odpowiednie srodki ochrony osobistej (PPE), takie jak gogle ochronne i rekawice, podczas
korzystania z wiertet do czyszczenia.

e Upewnij sie, ze bron jest roztadowana, a komora czysta przed uzyciem wiertet do czyszczenia.

¢ Nie uzywaj wiertet do czyszczenia w broni, ktéra nie jest kompatybilna z systemami M14 lub M1A.

¢ Unikaj stosowania nadmierne;j sity podczas uzywania wiertet, aby zapobiec uszkodzeniu komponentéw
systemu gazowego.

¢ Przechowuj wiertta do czyszczenia w bezpiecznym i suchym miejscu, gdy nie sg uzywane, aby zapobiec
wypadkom.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i bezpieczna do pracy.
o Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia i materiaty, w tym wiertta do czyszczenia.

2. Uzywanie wiertta do wtyczki gazowej:

o Wybierz odpowiedni rozmiar wiertta do wtyczki gazowej, ktéry ma rozmiar ,,0” / $rednice .316"
(8mm).

o Delikatnie wtéz wiertto do portu systemu gazowego.

o Powoli obracaj wiertto, aby usung¢ nagromadzenie wegla i zanieczyszczenia.

o Ostroznie wyciggnij wiertto po zakohczeniu czyszczenia.

3. Uzywanie wiertta ttoka:

[¢]

Wybierz odpowiedni rozmiar wiertta ttoka w zaleznosci od komponentu, ktéry czyscisz.
Dla wiertta #15: srednica .180" (4.6mm), dtugos¢ 2" (5.1cm).

Dla wiertta ,,P": $rednica .323"” (8.2mm), dtugos¢ 15/8".

W1téz wiertto do obszaru ttoka i delikatnie obracaj, aby wyczyscié.

[¢]

o

[¢]



o Ostroznie usun wiertto po czyszczeniu.
4. Po czyszczeniu:

o Sprawdz porty systemu gazowego pod katem pozostatych zanieczyszczen.
o Wyczys$¢ obszar wokét systemu gazowego za pomocg sciereczki bezpytowej.
o Przechowuj wiertta do czyszczenia w ich wyznaczonym etui lub miejscu.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Utylizuj wszelkie zuzyte lub uszkodzone wiertta do czyszczenia zgodnie z lokalnymi przepisami.

¢ Nie wyrzucaj wiertet do czyszczenia w zwyktych odpadach domowych, jesli zawierajg materiaty
niebezpieczne.

o Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zarzagdzania odpadami w celu uzyskania wskazédwek dotyczacych
wiasciwych metod utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek zapytai dotyczgcych bezpieczenstwa lub obaw zwigzanych z uzytkowaniem wiertet
do czyszczenia systemu gazowego M14/M1A, prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi
dotgczonymi do opakowania produktu lub odwiedzenie strony internetowej producenta w celu uzyskania
dodatkowej pomocy.

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie wiertet do
czyszczenia systemu gazowego M14/M1A firmy Sadlak Industries. Dziekujemy za zwrdcenie uwagi na
bezpieczehstwo i wybdr naszych produktéw.



Turvaohjeet M14/M1A Kaasujarjestelman
Puhdistusporille

Johdanto

Kiitos,

ettd valitsit Sadlak Industriesin M14/M1A kaasujarjestelman puhdistusporat. Nama erikoistydkalut on

suunniteltu yllapitamaan M14 ja M1Arynnakkokivaarien toimintakykya ja luotettavuutta. Tama opas sisaltaa
tarkeita turvallisuusohjeita, jotka varmistavat naiden tuotteiden turvallisen kaytdn ja kasittelyn EU:n yleisen
tuote turvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Varmista, etta kaikki turvallisuusohjeet toteutetaan puhdistusporia kaytettaessa.

Kasittele tydkaluja aina varovasti vammojen estamiseksi.

Pida puhdistusporat lasten ja muiden haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.
Tarkista ty6kalut saanndllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kayttéa.

Kayta tydkaluja vain niiden tarkoitetussa tarkoituksessa, kuten tassa oppaassa on kuvattu.
lImoita kaikista turvallisuusongelmista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytossa

Kayta aina sopivia henkilékohtaisia suojaimia (PPE), kuten suojalaseja ja hanskoja, puhdistusporia
kaytettaessa.

Varmista, ettd ampumaase on tyhjennetty ja ettd patruunapesa on tyhjennetty ennen puhdistusporien
kayttoa.

Al3 kayta puhdistusporia aseissa, jotka eivat ole yhteensopivia M14 tai M1Ajarjestelmien kanssa.

Valta liiallisen voiman kayttoa poria kaytettdessa, jotta kaasujarjestelman komponentteja ei vaurioidu.
Sailyta puhdistusporat turvallisessa ja kuivassa paikassa, kun niita ei kayteta, onnettomuuksien
estamiseksi.

Asennus ja Kayttoohjeet

1.

2.

3.

4,

Valmistelu:

o Varmista, etta ampumaase on tyhjennetty ja turvallinen tydstettavaksi.
o Keraa kaikki tarvittavat tydkalut ja materiaalit, mukaan lukien puhdistusporat.

Kaasuliittimen Pora:

o Valitse sopiva kaasuliittimen poran koko, joka on "O" koko / .316" (8mm) halkaisija.
o Aseta pora varovasti kaasujarjestelman porttiin.

o Kaanna poraa hitaasti poistaaksesi hiilikerrostumat ja roskat.

o Veda pora varovasti pois, kun puhdistus on valmis.

Piston Pora:

o Valitse sopiva piston poran koko sen mukaan, mita komponenttia puhdistat.
#15 poralle: .180" (4.6mm) halkaisija, 2" (5.1cm) pitka tera.

"P" koko poralle: .323” (8.2mm) halkaisija, 15/8" pitka tera.

Aseta pora piston alueelle ja kdanna varovasti puhdistaaksesi.

Poista pora varovasti puhdistuksen jalkeen.

[¢]

o

[¢]

[¢]

Puhdistuksen Jalkeen:



o Tarkista kaasujarjestelman portit mahdollisten jaljella olevien roskien varalta.
o Puhdista kaasujarjestelman ymparistd nukkaamattomalla kankaalla.
o Sailyta puhdistusporat niiden maaratyssa kotelossa tai paikassa.

Havitsoohjeet

¢ Havitd kaikki kuluneet tai vaurioituneet puhdistusporat paikallisten saadésten mukaisesti.
« Ald havita puhdistusporia tavallisen kotitalousjatteen mukana, jos ne sisaltavat vaarallisia materiaaleja.
¢ Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltopalveluihin saadaksesi ohjeita oikeista havittamismenetelmista.

Lisatietoja ja Tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita M14/M1A kaasujarjestelman puhdistusporien kaytosta, viittaa
tuotepakkauksen mukana olevaan yhteystietoon tai vieraile valmistajan verkkosivustolla saadaksesi lisatukea.

Noudattamalla naitd turvallisuusohjeita voit varmistaa Sadlak Industriesin M14/M1A kaasujarjestelman
puhdistusporien turvallisen ja tehokkaan kayton. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen ja tuotteidemme
valitsemisesta.



Sakerhetsinstruktioner for M14/M1A Gas System
Cleaning Drills

Introduktion

Tack for att du valt Sadlak Industries M14/M1A Gas System Cleaning Drills. Dessa specialiserade verktyg ar
utformade for att uppratthalla funktionaliteten och tillférlitligheten hos M14 och M1A gevar. Denna guide ger
viktiga sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla saker anvandning och hantering av dessa produkter i enlighet
med EU:s férordning om allman produktsakerhet (GPSR).

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Se till att alla sdkerhetsatgarder foljs vid anvandning av rengéringsborren.

Hantera alltid verktygen med omsorg for att férhindra skador.

Hall rengoringsborren utom rackhall for barn och sarbara individer.

Inspektera regelbundet verktygen for tecken pa slitage eller skador innan anvandning.
Anvand verktygen endast for avsett syfte som beskrivs i denna manual.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till berérda myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Anvand alltid Iamplig personlig skyddsutrustning (PPE), sasom skyddsglaségon och handskar, nar du
anvander rengdringsborren.

Se till att vapnet ar oladdat och att kammaren ar tom innan du anvander rengéringsborren.

Anvand inte rengodringsborren pa vapen som inte ar kompatibla med M14 eller M1A system.

Undvik att applicera 6verdriven kraft nar du anvander borren for att forhindra skador pa
gasystemkomponenterna.

Férvara rengdringsborren pa en saker och torr plats nar den inte anvands for att forhindra olyckor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att vapnet ar oladdat och sakert att arbeta med.
o Samla alla nédvandiga verktyg och material, inklusive rengéringsborren.

2. Anvandning av Gas Plug Drill:

o Valj ratt storlek pa gaspluggborr, som ar "0" storlek / .316” (8mm) diameter.
o Satt forsiktigt in borren i gasystemporten.

o Rotera borren langsamt for att ta bort kolavlagringar och skrap.

o Dra forsiktigt ut borren nar rengéringen ar klar.

3. Anvandning av Piston Drill:

[¢]

Valj rétt storlek pa kolvborr baserat pa den komponent du rengor.
For #15 borr: .180” (4.6mm) diameter, 2” (5.1cm) 1ang bit.

For "P" storlek borr: .323” (8.2mm) diameter, 15/8” lang bit.

Satt in borren i kolvomradet och rotera forsiktigt for att rengora.
Ta bort borren férsiktigt efter rengéring.

[¢]

[¢]

o

[¢]

4. Efter rengoring:



o Inspektera gasystemportarna for eventuella kvarvarande skrap.
o Rengdr omradet runt gasystemet med en luddfri trasa.
o Férvara rengéringsborren i sin avsedda vaska eller plats.

Avfallsinstruktioner

¢ Kassera alla slitna eller skadade rengdringsborren i enlighet med lokala féreskrifter.
* Kassera inte rengoéringsborren i vanligt hushallsavfall om de innehaller farliga material.
¢ Kontakta lokala avfallshanteringstjanster fér vagledning om korrekt kassering.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella séakerhetsfragor eller bekymmer angaende anvandningen av M14/M1A Gas System Cleaning
Drills, vanligen hanvisa till kontaktinformationen som finns med din produktférpackning eller besdk tillverkarens

webbplats for ytterligare stdd.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla séker och effektiv anvandning av dina Sadlak
Industries M14/M1A Gas System Cleaning Drills. Tack foér din uppmarksamhet pa sakerhet och for att du valt
vara produkter.



Bezpecnostni pokyny pro M14/M1A Cistici
nastroje pro plynovy systém

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Cistici nastroje pro plynovy systém M14/M1A od spole¢nosti Sadlak Industries. Tyto
specializované nastroje jsou navrzeny pro udrzeni funkénosti a spolehlivosti pusek M14 a M1A. Tento prlvodce
poskytuje dlleZité bezpecnostni pokyny, které zajisti bezpe¢né pouziti a manipulaci s témito vyrobky v souladu
s nafizenim EU o obecné bezpecnosti vyrobkt (GPSR).

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byly dodrzovany vsechny bezpec¢nostni opatreni pfi pouzivani Cisticich nastrojd.
¢ Vzdy manipulujte s nastroji opatrné, abyste predesli zranéni.

Uchovaveijte Cistici nastroje mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte nastroje na zndmky opotrebeni nebo poskozeni pred pouzitim.
Pouzivejte ndastroje pouze k zamyslenému Ucelu, jak je popsano v tomto manualu.

HI&ste jakékoli obavy o bezpecnost vyrobku nebo nehody pfislusnym organlim.

Specificka bezpecnostni opatreni pri pouziti

* Vzdy noste vhodné osobni ochranné vybaveni (PPE), jako jsou ochranné bryle a rukavice, pfi pouzivani
Cisticich nastrojl.

o Ujistéte se, ze je strelna zbran vybitd a komora je prazdnéa pred pouzitim Cisticich nastrojd.

* Nepouzivejte Cistici nastroje na zbrané, které nejsou kompatibilni s M14 nebo M1A systémy.

* Vyvarujte se pouziti nadmérné sily pfi pouZzivani nastrojd, abyste predesli poskozeni komponentd
plynového systému.

o Ukladejte Cistici nastroje na bezpecné a suché misto, kdyz nejsou pouzivany, aby se predeslo nehodam.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava:

o Ujistéte se, Ze je strelnd zbran vybitd a bezpecnd k praci.
o Shromazdéte vsechny potfebné nastroje a materidly, véetné Cisticich nastrojd.

2. Pouziti vrtaku pro plynovou zatku:

o Vyberte vhodnou velikost vrtaku pro plynovou zatku, kterd je velikosti ,0“ /.316” (8mm) prlimér.
o Jemné zasunte vrtak do portu plynového systému.

o Pomalu otacejte vrtakem, abyste odstranili usazeniny uhliku a necistoty.

o Po dokoncenf ¢isténi vrtak opatrné vytdhnéte.

3. Pouziti vrtaku pro pist:

[¢]

Vyberte vhodnou velikost vrtdku pro pist podle komponentu, ktery Cistite.
Pro vrtak #15:.180” (4.6mm) primér, 2” (5.1cm) dlouhy bit.

Pro vrtak velikosti ,,P“: .323" (8.2mm) préimér, 15/8” dlouhy bit.

o Zasufte vrtdk do oblasti pistu a jemné otacejte, abyste vycistili.

o Po Cisténi vrtak opatrné vyjméte.

[¢]

[¢]

4, Po cisténi:



o Zkontrolujte porty plynového systému na zbyvajici nelistoty.
o Vycistéte oblast kolem plynového systému pomoci hadfiku bez vidken.
o Ulozte distici nastroje na jejich ur¢ené misto nebo do pouzdra.

Pokyny pro likvidaci

o Zlikvidujte jakékoli opotfebované nebo poskozené (istici nastroje v souladu s mistnimi predpisy.
¢ Nelicte Cistici nastroje do bézného domaciho odpadu, pokud obsahuji nebezpecné materidly.
» Kontaktujte mistni sluzby pro spradvu odpadu pro pokyny k spravnym metodam likvidace.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti pfi pouzivani ¢isticich nastrojl pro plynovy systém
M14/M1A, prosim, odkazujte na kontaktni informace uvedené v balenf vaseho vyrobku nebo navstivte webové
stranky vyrobce pro dalsi podporu.

Dékujeme, Ze vénujete pozornost témto bezpecnostnim pokyntim, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani
Cisticich nastrojd pro plynovy systém M14/M1A od spolec¢nosti Sadlak Industries.
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